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D Helle Taschenlampe mit Hochleistungs-LED. Robust und spritzwassergeschiitzt (IPX4). Aus hochwertigem, Typ Il anodisiertem Aluminium fir maximale Haltbarkeit. Ausgestattet mit einem im Dunkeln
nachleuchtenden Gummiring am Leuchtenkopf. Mit angenehmem gummierten Griff und zwei Leuchtmodi. Risikogruppe 2 ACHTUNG: Die optische Strahlung dieses Produkts kann ihre Augen gefdhrden. Nicht
direkt in die Lampe blicken. Kann zur Schédigung ihrer Augen fihren. Produkt ist geprisft nach EN62471. GB Bright flashlight with high performance LED. Water-resistant (IPX4) and shock-proof. Housing made
of high grade, type Il anodized aluminium for maximum durability. Equipped with glow-in-the-dark rubber ring on the head. With comfortable rubber grip and two light modes. Risk Group 2 CAUTION. Possibly
hazardous optical radiation emitted from this product. Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eye. Product tested against EN62471. F Torche avec LED & haute performance lumineuse.
Résistante a l'eau (IPX4) et aux chocs. Boitier en aluminium type Il anodisé de haute qualité, pour une durabilité maximale. Equipée d'un anneau en caoutchouc phosphorescent sur la téte. Avec poignée en
caoutchouc confortable, deux modes d'éclairage. ATTENTION risque groupe 2. Eventuels radiations optiques dangereuses émises par ce produit. Ne fixez pas la torche de travail. Cela peut &tre dangereux pour
les yeux. Produit testé selon la norme EN62471. FIN Kirkas taskulamppu, jossa erittdin tehokas LED. Vedenkestavé (IPX4) ja iskunkestava. Kotelo erittdin kestavad korkealuokkaista II-tyypin anodisoitua
alumiinia. pimedssd . Hyvan otteen takaava miellyttdva kumipinta, kaksi valaisutilaa. Riskiryhma 2 VAROITUS. Tuote saattaa tuottaa haitallista optista
séteilyd. Ald katso suoraan palavaa lamppua, se voi olla haitallista silmille. Tuote on testattu standardin EN62471 mukaisesti. | Torcia luminosa dotata di LED ad elevate prestazioni. Resistente all'acqua
(IPX&) e agli urti. Corpo in alluminio anodizzato tipo Il di alta qualita, per la massima durata. Dotata di anello in gomma fosforescente sulla parte superiore. Con comoda impugnatura in gomma e due
modalita di illuminazione. Gruppo di rischio 2. ATTENZIONE. Questo prodotto pud emettere radiazioni ottiche pericolose. Non fissare la lampada quando & accesa. Puo essere nocivo per gli occhi. Prodotto
testato, conforme alla norma EN62471. E Con LED de alto rendimiento. Resistente al agua (IPX4) y con proteccion antigolpes. Carcasa fabricada con aluminio anodizado tipo Il de alta calidad para garantizar
la méxima durabilidad. Equipada con en el cabezal un anillo de goma visible en la oscuridad. Con un mango de goma comodo y dos modos de iluminacion. Grupo de riesgo 2 PRECAUCION. Este producto
puede emitir radiacion dptica peligrosa. No mirar al foco en Podria provocar dafios en la vista. Producto probado bajo la norma EN62471. BG fpko therepye ¢
BUCOKONPOU3BOAUTENHH CBETOAKOAM. YCTOUMBO Ha BoAa (IPX4) u yaap. KopnychT e OT BUCOK KNAC aHOAM3UPaH anyMukMit 0T Tun Il 33 MaKCUManHa U3APBXNMBOCT. CHABAEHO C CBETELL B THBMHOTO ryMeH
npbeTeH otnpes. C yaoGHa rymeHa ApLXKa M ABa pexwuma Ha ceeTeHe. Puckosa rpyna 2 BHUMAHUE. Bb3aMoXHO 3NbyBaHe Ha ONacHa ONTUYHA paauauus oT To3u npoaykT. He rnepaiite B padotewara
namna. Moxe fa Haspeau Ha ouue. IpoaykTbT e Tectsak cnoped EN62471. HR Jaka svietiljka s visokouEinkovitim LED svjetlom. Otporna na udarce i vodu (IPX4). Kuéiste od otpornog, anodiziranog
aluminija tipa Il za maksimalnu postojanost. Opremljena i gumenim prstenom na gornjem dijelu koji svijetli u mraku. S udobnom gumenom drskom i dva nacina osvjetljenja. OPREZ rizicne skupine 2.
Mogucnost emitiranja opasnog optickog zracenja iz proizvoda. Ne gledajte u svjetiljku dok radi. MoZe biti Stetno za oéi. Proizvod je ispitan sukladno normi EN62471. SRB MNE Jaka baterijska lampa sa
LED svetlom visokih performansi. Vodootporna (IPX4) i otporna na udarce. Kuciste je izradeno od izuzetno tipa Il za izdriljivost. Opremljena sa i
gumenim prstenom na glavi koji svetli u mraku. Sa ugodnom gumenom ruéicom i dva svetlosna rezima. Grupa rizika 2 OPREZ. Ovaj proizvod moZe da emituje opasnu opticku radijaciju. Nemojte gledati
direktno u ukljucenu lampu. MoZe da osteti vid. Proizvod je testiran prema EN62471. BIH Svijetla LED baterijska lampa visokih performansi. Otporna na vodu (IPX4) i udarce. Kuciste izradeno od
visokokvalitetnog anodiziranog aluminija tipa Il za maksimalnu izdrZljivost. Opremljena sa gumenim prstenom na glavi koji svijetli u mraku. S udobnom gumenom drkom i dva svjetlosna moda. Grupa
rizika 2 OPREZ. Ovaj proizvod moZe emitovati opasnu opticku radijaciju. Nemojte gledati direktno u ukljuéenu lampu. MoZete ostetiti vid. Proizvod je testiran prema EN62471. CZ Jasné svitici kapesni
svitilna s vysoce vykonnymi LED diodami. Vododolna (IPX4) a narazuvzdorna. Kryt vyroben ze specialné tvrzeného hliniku typu Il pro maximalni odolnost. Vybaveno ve tmé sviticim pryZovym prstencem
na hlavé svitilny, gumovou rukojeti pro pohodlny Gchop, dvéma svételnymi rezimy. Rizikova skupina 2 POZOR. Z tohoto produktu vyzafuje unienclatne nebezpecné optické zareni. NEdIVE te se pfimo do
svétla. Mohlo by dojit k poskozeni ogi. Produkt testovany podle EN62471. EST Ere suure joudlusega LED-iga taskulamp. Veekindel (IPX4) ja Knrpns on I tbi
anodeeritud mis tagab Varustatud ja pimedas helendava kummirdngaga lambipeal. Mugava depil a kahe Ziimiga. Riskigrupi 2
HOIATUS. See toode valjutab optilist kiirgust, mis vaib olla ohtlik. Arge vaadake tditavat lampi pikka aega. See vdib silmi kahjustada. Toodet on katsetatud standarm EN62471jérgi. GR Owtevog pakog
uie LED vnhris anédoong. AvBektikdg ato vepd (IPX4) kat atoug kpadaapods. MeptBAnpa amd uhnAdc motdtnTag, tomou Il, avodiwpévo ahoupivio yia péyiatn avBektikdtnta. AwBETel AaoTixévio Saxtuid
0TV Kopurj Tou AGpTeL aTo okoTadL. Me dvetn Aapi and kaoutaolk, dUo Aettoupyies gutiopod. Opdda kivdovou 2 NPOZOXH. Autd To poidv ivat mBave va ekmépmel emkivuvn omtiki aktvooAia. Mnv
Kottdte anevBeiag T Auvia Aettoupyiag. Mnopei va eival emBAaBés yia ta pdtia. To mpoidv Exet umoBAnBei oe dokipés olpdwva pe to EN62471. H Erds fényl zseblampa nagy teljesitményd LED-del.
Utés- és vizallo (IPX4). Kilseje kivalo mindségd, Ii-es tipusi anodizalt aluminiumbol készilt a maximalis tartdssag érdekében. Sotétben vildgité gumigydr( a fejrészen. Kényelmes gumimarkolattal,
két vilagitasi moddal. 2. rizikocsoport-FIGYELMEZTETES. A termék optikailag esetlegesen veszélyes sugérzést bocsat ki. Ne nézzen a mikads ampéba. Ez karosithatja a szemet. A termék megfelel az
EN62471 szabvanynak. KZ BHimainiri )orapsl anoatel wam. Cyra (IPX4) xaHe CokkbiFa Te3iMai. )XorFapbl GyiibiM canachiMeH XacanFaH Kopnyc, aHoATanFaH anMuHuii 1l Typi MaKCHMYM TB3iMAiniriHe
apHanFaH. KapauFbl kesfe, WaMHbIH 6acbiHaa TYCTI CakuHanbl pe3eHKeMeH XabAblKTanFaH. TYTKach! bIHFailbl Pe3eHKe/leH XacanFaH, WaMHbIH eki pexiMi. Kayin-kateppin 2 1066l ABAVTIARBI3! byn
BHIMHEH KayinTi ONTMKaNbIK cayne WhIFYbl MyMKiH. LLamFa Typa kapamabi3pap. byn keare 3usH KenTipyi MyMmkiH. BHiM EN62471-MeH cbiHanFaH. LV Spilgts lukturis ar specigu LED gaismu.
Udensizturiga (IPX&) un triecienizturiga. Korpuss ir veidots no izturiga Il tipa aluminija ar anodparklajumu, tapéc tas ir Tpasi stiprs Aprikots ar tumsi kvélojoSu gumijas gredzenu. Ar értu gumijas
rokturi un diviem gaismas rezimiem. 2. riska grupa. BRIDINAJUMS. Sis produkts izstaro optisko radiaciju, kas var bot bistama. Neskatieties spuldzé, ja ta ir ies|égta. Tas var kaitét acim. Produkts
testéts, pamatojoties uz standartu EN62471. LT Ry3kiai Svieciantis ilgaamzis LED proZektorius. Atsparus smagiams ir vandeniui (IPX4). IlgaamZidkuma uZtikrina i§ aukstos kokybes Il tipo anoduoto
aliuminio pagamintas korpusas. Jame sumontuotas o Zibintuvélio gale yra tamsoje SvieCianti guminé juosta. Kad boty patogu laikyti, rankena padengta guma. Patogi guminé rankena ir du
apsvietimo rezimai. 2 rizikos grupé JSPEJIMAS. Sis produktas gali skleisti pavojinga opting spindulivote. NeZitrekite tiesiai j veikiania lempa. Gali pakenkti akims. Produktas iSbandytas pagal
EN62471. NL Heldere zaklamp met krachtige LED. Waterbestendig (IPX4) en stootvast. Behuizing van hoogwaardig geanodiseerd aluminium type Il voor maximale duurzaamheid. Voorzien van en
lichtgevende rubberen ring op de kop. Met comfortabele rubberen grip en twee lichtstanden. Risicogroep 2 WAARSCHUWING. Mogelijk schadelijke optische straling afkomstig van dit product. Kijk
niet in de brandende (amp. Kan schadelijk zijn voor het oog. Product is getest volgens EN62471. PL Jasna latarka z dioda LED o wysokiej wydajnosci. Wodoszczelna (IPX4) i odporna na wstrzasy. Dla
maksymalnego zwigkszenia trwatosci, obudowa wykonana z wysokogatunkowego anodowanego aluminium typu IIl. Wyposazona we fluorescencyjny gumowy pierécien na gtowicy. Wygodny
gumowy uchwyt i dwa tryby natezenia $wiatta. OSTRZEZENIE przed ryzykiem grupy 2. Produkt moze emitowac szkodliwe promieniowanie optyczne. Nie patrze¢ bezposrednio na Zrodto $wiatta.
Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku. Produkt testowany zgodnie z EN62471. P Lanterna com LED de alto desempenho. Resistente a agua (IPX4) e a prova de chogue. Corpo de aluminio
anodizado, tipo |1, de elevada qualidade para maxima durabilidade. Equipada com anel de borracha fluorescente na cabega da lanterna. Com pega de borracha confortavel e dois modos de luz.
Grupo de risco 2 CUIDADO. Este produto emite radiagdes Gticas possivelmente perigosas. Nao olhe diretamente para a lampada em funcionamento. Podera ser prejudicial para os olhos. Produto
testado de acordo com a norma EN62471. RO Lanterna cu lumind puternica, echipata cu LED-uri performante. Rezistenta la apa (IPX4) si socuri. Carcasa realizatd din aluminiu anodizat de Tnaltd
rezistentd, de tip II, pentru o durabilitate maximd. Dotata cu inel din cauciuc fosforescent in partea superioara. Cu maner confortabil din cauciuc si doua moduri de iluminare. ATENTIE Grupul de
risc 2. Acest produs poate emite radiatii optice periculoase. Nu priviti spre lampa aprinsd. Pericol de vitamare a ochilor. Produs testat in cnnfurmnate cu standardul EN62471. RUS ®oHapb.
AApKuit hoHapuK ¢ it (IPX4) n ponp i. Kopnyc u3 0 aniMuHug Tuna |l obecnevmsaet
MaKCUManbHYI0 JONrOBEYHOCTb. OCHALLEH CBETALIMMCA B TEMHOTE PE3UHOBLIM KOMbLOM Ha ronose muuauu C yao6HbIM , 2 PeXUMaMK pynna pucka 2
OCTOPOXHO! OT aToro nNpodyKTa MOXET MCXOAMTb ONAacHoe ONTMYECKoe M3nyyeHue. He CMOTPUTE Ha NnaMny. 3T0 MOXET HaHecTW Bped rnasam. Mpoaykt npotectupoBaH EN62471. Nlata
W3rOTOB/EHMS: CM. Ha npoaykTe B hopmate ALAITX, rae [AA-aeks ropa, MT-roa. S Stark LED-ficklampa med hog kapacitet. Vattenskyddad (IPX4) och stétsaker. Holjet ar av hoggradig typ
Il-anodiserad aluminium for hogsta hallbarhet. Lampan &r utrustad med sjélvlysande gummiring vid huvudet, har ett bekvéimt gummigrepp, tva Ljuslagen. Riskgrupp 2 VARNING. Produkten
avger eventuellt farlig optisk stralning - titta inte rakt in i lampan ndr den ar tand d& detta kan skada dgonen. Produkten &r testad enligt standard EN62471. SK Jasne svietiace vreckové
svietidlo s vy y diédou LED. é (IPX4) ana 6. PLast vyrobeny zo $pecidlne tvrdeného hlinika typu Il pre maximalnu odolnost. Vybavené v tme svietiacim gumenym
prstencom na hlave. S pohodlnou pogumovanou rukovatou a dvomi svetelnymi rezimami. Rizikova skupina 2. POZOR: Optické Ziarenie tohto produktu mdze ohrozit vase oti. Nepozerajte sa
priamo do svetla. Mohlo by dojst k poskodeniu o&i. Produkt je testovany podta EN62471. SLO Svetla rotna svetilka z visokozmogljivo LED-sijalko. Vodotesna (IPX4) in odporna na udarce.
Ohisje iz visokokakovostnega anodiziranega aluminija tipa Il za maksimalno vzdrZljivost. Opremljena je z na glavi svetilke pa je namesten gumijast obro¢, ki sveti v temi. Z udobnim
gumijastim rocajem in dvema nacinoma svetilnosti. OPOZORILO za ogrozeno skupino §t. 2. Izdelek morda oddaja nevarno optiéno sevanje. Ne glejte neposredno v prizgano lug. Lahko
poskoduje oi. lzdelek je bil preizkuSen v skladu s standardom EN62471. TR YUksek performansli LED'e sahip parlak fener. Suya (IPX4) ve darbeye dayanikli. Maksimum dayanikUlik igin
govdesi yiksek dereceli, tip Il eloksalli aliminyumdan Uretilmistir. Kafada karanlikta parlayan kauguk halka ile donatilmistir. Konforlu kauguk tutamak, iki aydinlatma modu. Tiketici
haklarina ait daha detayl bilgi igin web sitemizi ziyaret edebilirsiniz www.varta-ag.com/tr-TR/. Risk Grubu 2 UYARISI. Bu irinden,tehlikeli olabilecek optik radyasyon yayilma tehlikesi.
Fener,galisirken lambasina bakmayin. Gdzlerinize zarar verebilir. Uriin EN62471ye géire test edilmistir. UA fickpaswii nixtap 3 CBITN0AI0AOM. i (IPX4) Ta
YAapocTiiikui. Kopnyc BUroToBNEHMii 3 BUCOKOSKICHOr0 aHOA0BAHOTO a/lioMiKiko II-ro TUNY, Lo 3aGe3neuyye MAKCUManbHy AOBroBiuHicTs. FoniBka NixTaps 06nagHaHa ryMoBUM Kinbuem, ake
CBITUTLCS B TEMPSBI. 3i 3pYYHOK FYMOBOK PYKOSTKOK, ABOMA pexuMaMu ocsiTnenHs. OBEPEXHO! Big uboro npoaykTy MoXnuBe HeGe3neyHe onTHyHe BUMPOMIHIOBAHHS. He mBiTbC Ha
npauotoe Axepeno ceitnal Lie Moxe GyTi WKianuBo AnA 04edt. MpoayKT npoTecToBaHMi 3rigHo EN62471. :Oloall pgliog (IPXA) clall pgléa .LED Sl < 20 g S9% zlwao AR
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3 years guarantee « 3Jahre Garantie « Garantie de 3ans « Garanzia di 3anni « Garantia de 3afios » 3roauH1 rapaHums « Jamstvom
od 3 godine » Garancija 3 godine « Garancijuna 3 godine « Zdruka 3 roky « 3-aastane garantii eyyonan 3 etwv « 3-évgarancia « 3 binablK
Keningik 6epineni « 3 mety garantija « 3 gadu garantija « Garantietermijn van 3 jaar « 3 lata gwarancji » Garantia de 3 anos « Garanii de
3ani e+ TapaHTua 3roga « 3ars garanti » Zaruku 3 rokov « 3 leta garancije « 3 yil garantilidir  3-piyHoto rapaHTien » Olgiw 3 Hlauws

D Polaritdten (+/-) beachten. Batterien nicht aufladen, nicht ffnen, nicht ins Fever werfen oder kurzschlieBen. GB Insert correctly. Do not charge. Do not disassemble. Do not dispose
of in fire. Do not short circuit. F Pile alcaline. Respecter les polarités (+/-). Ne pas recharger. Ne pas ouvrir les piles. Ne pas jeter les piles au feu. Ne pas court-circuiter les piles.
1 Batterie alcaline. Rispettare la polarita (+/-). Non ricaricare. Non aprire. Non gettare nel fuoco. Non cortocircuitare. E Pila alcalina. Respetar la polaridad (+/-). No recargar. No abrir ni
desmontar. No arrojar al fuego. No provocar cortocircuito. BG Ankantu Gatepun. HR SRB MNE BIH Alkalne baterije. Pazite na polaritet (+/-). Ne punite. Ne otvarajte. DrZite podalje
od vatre. Ne izazivajte kratki spoj. CZ Alkalické baterie. Pozor na polaritu. Nenabijet. Neotvirat. Nevhazovat do ohné. Pozor na zkrat. EST Alkaalne patarei. Jalgida polaarsust (+/-).
Mitte laadida. Mitte avada. Mitte visata tulle. Arge tekitage Uhist. GR AAkahkr Mnatapio. TonoBetAote T owotd. Mnv Goptilete. Mnv Tg anoouvappohoyeite. Mnv anoppintoviat oty
wmm Mnv Bpayukukhavete. H Nagy teljesitmény( alkali elem. Ugyeljen a polaritasra (+/-). Nem Ujratlthetd. Ne nyissa szét. Ne dobja tiizbe. Ne zérja rovidre. KZ Cintini
aneMeHT. Kapama caKTaHbl3 (+/-). Kaiita 3apAATaMaKbI3. Anabis. 0TKa T . KapbiM-| . LV Alkalina baterijas.
Iewelouet ieverojot (+/-). Neladat. Nea\ven Nemest uguni. Nesavienot pa tieso. LT Sarminiai elementai. Ziorékite poliariskuma. Nekrauti. Neardyti. Nemesti i ugnj. Nedaryti trumpo
jungimo. N Alkalisk batteri. Sett inn riktig (+/-). Ma ikke lades opp. Mé ikke apnes. M3 ikke kastes i dpen ild. M ikke kortsluttes. NL Alkaline batterijen. Plaats de batterijen volgens
de +/- tekens. Niet oplaadbaar. Niet openmaken. Niet in het vuur werpen. Geen Kortsluiting veroorzaken. PL Bateria alkaliczna. Wktadaé poprawnie. Nie tadowac. Nie otwierac. Nie
wrzucac do ognia. Nie doprowadzac do zwarcia. P Pilha Alcalina. Respeite a polaridade (+/-), nao recarregar, nao abrir, nao deitar no fogo, ndo provocar curto circuito. RO Baterie
alcalina. Atentie la polaritate (+/-). Nu reincarcati. Nu dezasamblati. Nu aruncati in foc. Nu scurtcircuitati. RUS Mpu ucnons3osanuu Gatapeek 8 (honape. batapen nepsuukble.
3NeMeHTbI NUTaHHA WeNoYHble B koMnaekTe. CobniofaTs (+1-). He He He 6Gpocatb B 0roHb. He 3aMbikaTh koHTakTbl. SK Alkalické batérie.
Pozor na polaritu (+/-). Nenabijat. Neotvarat. Nehadzat do ohiia. Pozor na skrat. SLO Alkalne baterije. Pazite na pravilno polariteto (+/-). Ne polniti. Ne razstavijati. Ne izpostavljajte
ognju. Ne ustvari kratek stik. TR Alkalin pil. Uyari. Pil kutuplarini dogru yerlestiriniz. Sarj etmeyiniz. Pillerin igini agmayiniz. Atese atmaymlz Kisa devre yapmayiniz. UA JlyxHuit
ENIEMEHT KUB/IHHS. i.He He He kMAaTH y BOroHb. He 33MUKaTH KOHTAKTH. {14 J&.u dyladl 5ol o1 )5 AR
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VARTA Consumer Batteries UK LTD, Suite 102 Earl Business Centre, Oldham, Greater Manchester, OL8 2PF. Mpou3soguTen u BHocuTen: BAPTA Koncymep batepuec MMGX & Ko.KraA,
Andpen-Kpyn-wpace 9, 73479 Ensanren, Fepmaus. Uvoznik: DARA d.o.0, Kneza Viseslava 4, 88240 Posusje. info@dara.ba. Tel: +387 (0) 39 685 050. Uvoznik: DTM COMPANY DOO,
Viadimira Popoviéa 6, 11070 Novi Beograd, Srbija. Msrotoutens: caenaro B Kutae ans "BAPTA Kowcbiomep Batrepus MMGX & KoKraA', lepmatus, 73479, 3nbBanren,
Anbthpea-Kpynn-LUtp. 9. Ithalatgr Firma: VARTA Pilleri Tic. Ltd. Sti, Dap Vadi Bumerang Ofis, No:3, Merkez Mh. Seckin Sk. Kagithane 34406, Istanbul. Tel: 0212 659 50 60.
MpeactasHuuTBo dipMu «BAPTA Korc'iomeps betepia TMOX & Ko. KaA». Ykpaita, Kuie 04107, Byn. Monosewbka 14a. Blbll xg 02 joil) (sl :puighy eyl ¢jgally 3giumell
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Producer, Produttore, Proizvodat, Vyrobce, Tootja, Gyartd, Buaipywi, RaZotajs, Gamintojas, Producent, Marotosutens, Vyrobca, Proizvajalec, Uretici, BupoGuk, io:
VARTA Consumer Batteries GmbH & Co. KGaA, Alfred-Krupp-Str. 9, 73479 Ellwangen, Germany, www.varta-ag.com, info@varta-household.com

Made in China « Fabriqué en RPC « Prodotto in RPC « Fabricado en China « Nlpoussegero 8 KHP « Proizvedeno u Kini « Vyrobeno v Cing « MIX
Board

Napdyetat o Kiva « Szérmazési orszdg: RPC « KXP-pa xacanra « Izgatavots Kina « Pagaminta Kinijoje « Gemaakt in China «
Wyprodukowano w ChRL « Fabricado na China « Fabricat in RPC « Cpenato B Kutae « Vyrobené v Cine « Cin 'de imal edilmistir «
BUpoGneHd B KHP + a5 lg2lil o5
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